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AUFMERKSAMKEIT

AUFMERKSAMKEIT

Wichtige Sicherheitshinweise

UM DAS RISIKO SCHWERER VERLETZUNGEN ZU REDUZIEREN, BEACHTEN SIE BITTE, 
DASS DIESES PRODUKT KEIN SPIELZEUG IST. Erlauben Sie Kindern nicht, in der Nähe des 
Handtuchs und der Decke zu spielen oder Wasser zu benutzen.

UM DIE GEFAHR VON BRAND ODER STROMSCHLAG ZU REDUZIEREN, SETZEN SIE 
DIESES GERÄT NICHT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUS.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks wird 
verwendet, um den Benutzer auf das Vorhandensein nicht isolierter „gefährlicher 
Spannung“ im Gehäuse des Geräts aufmerksam zu machen, die möglicherweise so 
groß ist, dass die Gefahr eines Stromschlags besteht.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll sicherstellen, dass der 
Benutzer auf die Dokumentation achtet, die wichtige Anweisungen für den Betrieb 
und die Wartung (Service) des Geräts enthält.

Um das Risiko von Bränden, Stromschlägen oder schweren Verletzungen zu 
verringern, befolgen Sie bei der Verwendung des Geräts die folgenden grundlegen-
den Vorsichtsmaßnahmen. Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Gerät 
verwenden.

ALLE SICHERHEITS- UND BEDIENUNGSANWEISUNGEN MÜSSEN VOR DER 
INBETRIEBNAHME DES GERÄTS GELESEN, BEFOLGT UND BEFOLGT WERDEN.

NUR FÜR DEN HAUSGEBRAUCH
NUR FÜR ERWACHSENE
NUR FÜR TROCKENSTOFFPRODUKTE

Trennen Sie das Gerät sofort nach Gebrauch von der Steckdose.
Benutzen Sie das Gerät nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen Zweck.
 Lassen oder lagern Sie das Gerät nicht an einem Ort, an dem es herunterfallen oder in eine 
mit Wasser gefüllte Badewanne oder ein Waschbecken gezogen werden könnte.
Tauchen Sie das Gerät nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten.
Wenn das Gerät ins Wasser fällt, ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie es berühren.
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstände in das Gerät fallen oder Flüssigkeiten darauf 
verschüttet werden.
Das Gerät sollte im angeschlossenen Zustand nicht unbeaufsichtigt gelassen werden.
 Wenn das Gerät in der Nähe von Kindern oder behinderten Menschen verwendet wird, ist 
eine sorgfältige Aufsicht erforderlich.
 Verwenden Sie das Gerät für den in der Bedienungsanleitung angegebenen Zweck
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FCC-Informationen

Benutzen Sie dieses Gerät niemals, wenn das Kabel oder der Stecker beschädigt ist, wenn 
es nicht richtig funktioniert oder wenn es heruntergefallen, beschädigt oder ins Wasser 
gefallen ist.
Halten Sie Kabel von Wärmequellen fern. Wickeln Sie das Kabel nicht um die Außenseite 
des Geräts und lassen Sie es nicht über die Kante eines Tisches oder einer Theke hängen
Nicht im Freien verwenden
Modifizieren Sie den Schutzkontaktstecker nicht und verwenden Sie bei diesem Gerät 
kein Verlängerungskabel
Nicht mit Spannungswandler betreiben
Berühren Sie keine heißen Oberflächen
Verwenden Sie kein vom Hersteller empfohlenes Zubehör, da dies zu Verletzungen führen 
kann.

Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung 
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, können zum Erlöschen der Berechtigung des 
Benutzers zum Betrieb des Geräts führen.
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Sein Betrieb unterliegt den 
folgenden zwei Bedingungen

1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen
2) Dieses Gerät muss alle empfangenen Störungen akzeptieren, einschließlich Störungen, 
die zu unerwünschtem Betrieb führen können

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder platzieren Sie sie neu
Erhöhen Sie den Abstand zwischen Gerät und Empfänger
Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehört als 
dem, an den der Empfänger angeschlossen ist
Wenden Sie sich für Hilfe an den Händler oder einen erfahrenen Radio-TV-Techniker

Änderungen oder Modifikationen an diesem Gerät, die nicht ausdrücklich von der für die 
Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, können zum Erlöschen der 
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geräts führen.

Hinweis Dieses Gerät wurde auf Einhaltung der Grenzwerte für ein digitales Gerät der 
Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Bestimmungen getestet. Diese Grenzwerte sollen einen 
angemessenen Schutz vor schädlichen Störungen in einer Wohnanlage bieten.

Dieses Gerät erzeugt, nutzt und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen. Wenn es nicht 
gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es zu schädlichen Störun-
gen der Funkkommunikation kommen. Es gibt jedoch keine Garantie dafür, dass bei einer 
bestimmten Installation keine Störungen auftreten.

Wenn dieses Gerät schädliche Störungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, 
was durch Aus- und Einschalten des Geräts festgestellt werden kann, wird dem Benutzer 
empfohlen, zu versuchen, die Störung durch eine oder mehrere der folgenden Maßnah-
men zu beheben.

AUFMERKSAMKEIT

WARNUNG
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DELAYTIME ON/OFF

Lage der Teile und Bedienelemente

TEILNAME

LED-Anzeigeleuchte

LED-Rundlicht

LED-Digitalanzeige

Heizzeit-Taste

Ein/Aus-Taste

Schaltfläche „Verzögerungszeit“.

Kindersicherung

Duftscheibenhalter

Ledergürtelgriff

Netzkabelbox

Stromkabel



*HINWEIS: Wenn die Befehle TIME und DELAY gleichzeitig ausgewählt werden, 
Die DELAY-Anweisung wird zuerst ausgeführt.

Funktion-
seinführung

EIN/AUS

ZEIT

VERZÖGERUNG

LED-Digitalanzeige

LED-Anzeigeleuchte

Verbleibende Arbeitszeit (Min.)

Aktuelle Innentemperatur (℉)

Grünes Licht: Die Innentemperatur ist auf 
140℉gesunken

Rotes Licht: Innentemperatur höher als 140℉

Zeit bis zu 30 Minuten hinzufügen, 
Maximale Verzögerung 24 Stunden

Wählen Sie eine Heizzeit von 20 Minuten

Wählen Sie eine Heizzeit von 40 Minuten

Wählen Sie eine Heizzeit von 60 Minuten

120V AC
 60Hz
 250W
 Yaklaşık . 7.055 lbs.
 11.42’’(h)x12.6’’(w)x12.6’’(d)

Nennspannung
Frequenz
Maximale Wattzahl
Gewicht mit Sockeln
Abmessungen mit Sockel

Produktmerkmale
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● Stecken Sie das Netzkabel in eine geerdete (geerdete) Steckdose (AC 120 V ~ 60 Hz, 250 W).

NICHT an 220-240-V-Steckdosen anschließen.

Öffnen Sie den Deckel und entnehmen Sie den gesamten Verpackungsinhalt.

Stellen Sie den Handtuchwärmer auf eine trockene, ebene und harte Oberfläche.

Aufstellen



1. Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose.

2. Öffnen Sie die Tür, indem Sie die Kindersicherungstaste drücken. Legen Sie NUR TROCKENE 

Handtücher oder Decken hinein.

*HINWEISE: 

●Verwenden Sie nur Baumwoll- oder Baumwollmischstoffe.

●Vermeiden Sie empfindliche Stoffe, die hohen Temperaturen nicht standhalten.

●Das Einlegen feuchter oder nasser Handtücher in das Produkt kann zu Schäden am Produkt führen 

und ein ernstes Sicherheitsrisiko darstellen.

3. Duftscheibenhalter: Sie können Aromatherapiescheiben oder ätherische Öle hineinlegen. Es kann 

durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn geöffnet und entfernt und durch Drehen im Uhrzeigersinn 

installiert werden.

Verwendung des Handtuch- und Deckenwärmers
Der Handtuch- und Deckenwärmer bietet Platz für zwei große Badetücher aus Baumwolle 

oder persönliche Decken. Es kann die Decke leicht erwärmen.



5. Schließen Sie die Klappe.

6. Bedienen Sie die Bedientasten entsprechend Ihren persönlichen Bedürfnissen.

(1) Wenn Sie eine schnelle Erwärmung benötigen, befolgen Sie einfach ①.

Drücken Sie die EIN/AUS-Taste. Die Standardheizzeit beträgt 20 Minuten. Es schaltet sich automa-

tisch ab, nachdem der Heizvorgang abgeschlossen ist.

(2) Wenn Sie eine andere Heizzeit wählen müssen, befolgen Sie einfach ①-②.

Drücken Sie zuerst die ON/OFF-Taste und dann die TIME-Taste, um 20/40/60 Minuten auszu-

wählen. Drücken Sie die TIME-Taste, um die Heizzeit in 20-Minuten-Schritten bis zu einem Maximum 

von 60 Minuten einzustellen.

(3) Wenn Sie eine verzögerte Erwärmung wählen müssen, folgen Sie ①-②-③ oder ①-③-②.

Drücken Sie zuerst die ON/OFF-Taste, drücken Sie die TIME-Taste, um die Heizzeit auszuwählen, 

und drücken Sie die DELAY-Taste, um die Verzögerungszeit einzustellen. In 30-Minuten-Ver-

zögerungszeitschritten, bis maximal 24 Stunden. Nach Ablauf der Verzögerungszeit wird entsprech-

end der eingestellten Heizzeit geheizt.Z 

*HINWEISE: 

(1)Über die EIN/AUS-Taste

●Drücken Sie jederzeit die EIN/AUS-TASTE, um den Heizzyklus zu stoppen oder zu starten.

●Nachdem Sie die EIN/AUS-Taste gedrückt haben, schalten Sie alle LEDs für den 3S-Selbsttest ein. 

Wenn der Fehlercode E01/E02 auf dem Display erscheint, zerlegen Sie die Teile nicht selbst. Bitte 

ziehen Sie den Netzstecker und kontaktieren Sie uns dann, um die Probleme zu lösen.

●Im Standby-Modus drücken Sie die EIN/AUS-Taste, um die CPU aufzuwecken. Die LED-Anzeige 

blinkt, während auf Eingabeanweisungen gewartet wird. Mit Ausnahme des restlichen Standby-Zu-

stands drücken Sie die EIN/AUS-Taste und das Programm erkennt zuerst die Temperatur. Wenn die 

Temperatur höher als 140 °F ist, wird die Echtzeittemperatur angezeigt. Wenn die Temperatur unter 

140 °F liegt, schaltet sich der Bildschirm aus und wechselt in den Standby-Modus.

DELAYTIME ON/OFF DELAYTIME ON/OFF DELAYTIME ON/OFF

① ② ③



(2)Über die TIME-Taste

●Wenn die Zeittaste gedrückt wird, blinkt das runde LED-Licht auf der Taste. Nach 5 Sekunden 

Blinken ohne Aktion wird die Option bestätigt.

●Während des Heizbetriebs können Sie die Heizzeit mit der Zeittaste neu einstellen.

●Während jeder Betriebsperiode leuchtet die LED entsprechend der Uhrzeit auf.

●Erhöhen Sie nach Beginn des Heizvorgangs die Temperatur in den ersten 20 Minuten auf ca. 275 °F 

und halten Sie die Temperatur bei 215–275 °F.

●Wenn der Timer mehr als 20 Minuten beträgt, wechselt er nach mehr als 20 Minuten in den 

Wärmeerhaltungszustand und hält die Temperatur bei 180–215 °F, bis der Timer abläuft.

(3)Über die DELAY-Taste

●Wenn die Verzögerungstaste gedrückt wird, blinkt das runde LED-Licht auf der Taste. 

●Zu jedem Zeitpunkt, wenn die Taste für die verzögerte Reservierung gedrückt wird, wird die 

Reservierungszeit angezeigt 

ausgeführt wird und dann das Erhitzen durchgeführt wird.

● Nachdem der Heizvorgang abgeschlossen ist, setzen Sie die Verzögerungszeit zurück und 

wechseln Sie erneut in den verzögerten Heizmodus.

●Wenn Sie gedrückt halten, ohne loszulassen, ändert sich die Reservierungszeit zwei- bis dreimal pro 

Sekunde. Die Dauer des ersten langen Drückens wird akkumuliert, die Dauer des langen Drückens 

wird durch erneutes Loslassen der Hand verkürzt, die Dauer wird erneut akkumuliert usw.

*HINWEIS: Nach Abschluss des Heizzyklus bleibt die INNENFLÄCHE des Handtuch- und Decken-

wärmers berührungsgefährlich, bis die ANZEIGE FÜR HEISSE OBERFLÄCHE erlischt.



Tipps für beste Ergebnisse

Dieses Duftscheiben-Design ist eine zusätzliche Funktion für Benutzer, die beim Erwärmen ihrer 

Handtücher gerne Aromatherapie-Tabletten oder ätherische Öle verwenden.

HINWEIS: Aromatherapietabletten, Duftscheiben oder ätherische Öle sind nicht im Produkt 

enthalten.

●Nehmen Sie die Duftscheibe aus ihrer versiegelten Plastikverpackung.

●Legen Sie es in den Duftscheibenschlitz an der Unterseite der Abdeckung.

●Fragrance Disc ist ein innovativer Lufterfrischer für Ihr Zuhause, der auch schlechte Gerüche effektiv 

entfernt.

●Diese Duftscheibe ist eine Revolution in der Welt der Raumdüfte! Die Vorbereitung der Duftscheibe 

und die Verwendung mit diesem Produkt sorgen für ein noch angenehmeres Erlebnis.

Anweisungen zur Duftscheibe

1. Pamuk veya pamuk karışımı havlular/kumaşlar kullanın.

2. Hızlı ve eşit ısınma için havluyu gevşek bir şekilde Havlu & Battaniye Isıtıcıya yerleştirin. Sıkıca 

katlanmış veya rulo yapılmış havluların tamamen ısınması daha uzun sürer. 

3. İki havlu, tek havluya göre daha uzun sürede ısınır.

SADECE KURU kumaşlarla kullanın.

*NOT: Nemli veya ıslak ürünlerle KULLANMAYIN.

4. Yüksek ısıya dayanamayan hassas kumaşlar kullanmaktan kaçının. Ütüleme için düşük ısı önerilen 

kumaşlar, Havlu & Battaniye Isıtıcının ısısına dayanamayarak hem kumaşa hem de ürüne zarar verebilir.



1. Mit klarer LED-Digitalanzeige. Verbleibende Laufzeit und Temperatur im Eimer anzeigen.

2. 1 Minute schnelles Erhitzen, 6 Minuten, um die hohe Temperatur zu erreichen. Der Handtuch- und 

Deckenwärmer kann eine Temperatur von ca. 275 °F erreichen und bleibt während des gesamten 

Heizzyklus warm.

3. Mit LED-Anzeigeleuchte.

●Wenn das Produkt eingeschaltet ist und die Temperatur an der Wand des Handtucheimers unter 140 °F 

liegt, leuchtet das grüne Licht;

●Wenn die Temperatur an der Wand des Handtucheimers höher als 140 °F ist, leuchtet das rote Licht;

●Wenn die Aufheizzeit abgelaufen ist und die Temperatur im Eimer unter 140 °F liegt, schalten Sie das 

Licht aus;

●Zwischen Zeit und Temperatur befindet sich ein horizontales Licht, das langsam blinkt, wenn keine 

Heizung vorhanden ist.

4. Die Bedientasten funktionieren klar. Erfüllen Sie eine Vielzahl von täglichen Bedürfnissen!

5. Es verfügt über eine Kindersicherung, die verhindert, dass Kinder es versehentlich berühren und 

während der Heizzeit Verbrennungen verursachen. 

6. Es verfügt über seitliche Griffe für eine einfache Bewegung. 

7. Der großzügige Raum bietet Platz für zwei große Badetücher oder eine persönliche Decke. 

8. Verleihen Sie Ihren Handtüchern und Decken einen frischen, geruchsneutralisierenden Duft, indem Sie 

eine Duftscheibe in den Duftscheibenhalter legen. 

9. Die Netzkabelbox kann unten verstaut werden. 

10. Die doppelwandige, isolierte Abdeckung hält die Wärme drinnen und bleibt gleichzeitig kühl.

5. Halten Sie den Deckel geschlossen, nachdem der Heizzyklus beginnt. Dadurch wird verhindert, dass 

Wärme entweicht.

Das Öffnen des Deckels während des Zyklus kann die Aufwärmzeit verlängern.

*HINWEIS: Kondensation auf der Abdeckung und im Inneren des Produkts ist normal.

6. Bei Verwendung mit dem Handtuch- und Deckenwärmer kann die Duftscheibe im Laufe der Zeit ihre 

Form verändern.

7. Die Duftscheibe kann bei Raumtemperatur bis zu zwei Jahre halten. Die Haltbarkeit des Duftes nimmt 

ab, wenn das Handtuch und die Decke der Hitze des Heizgeräts ausgesetzt werden. Ersetzen Sie die Disc, 

wenn Sie keinen Geruch mehr wahrnehmen.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker. Sobald das Produkt abgekühlt ist, wischen Sie es nur 

mit einem trockenen Tuch ab.

Umweltschutz

Informationen zum Importeur: KUMTEL Langlebige Konsumgüter, Kunststoffindustrie und Handel. A.Ş O.S.B 6. Cadde-Nr.: 42 380880 Kayseri / Türkiye
Herstellerinformationen: Guangzhou Hansong Tuojiang Technology Co., Ltd. Adresse: Gebäude 3, Nr. 70 West, Huadu Avenue, Feida Road, TanbuTown, Bezirk Huadu, GUANGZHOU

Elektrische Produkte dürfen nicht im Hausmüll entsorgt werden. Am Ende seiner Lebensdauer muss das Gerät ordnungsgemäß an einer 
Sammelstelle für das Recycling von Elektro- und Elektronikgeräten abgegeben werden. Ein wichtiger Beitrag zur Schonung unserer natürlichen 
Ressourcen durch das Recycling von Altgeräten 
Sie sorgen dafür, dass diese umweltgerecht und gesund entsorgt werden.

Wartung und Reinigung

Besondere Merkmale und Vorteile

















1. Pamuk veya pamuk karışımı havlular/kumaşlar kullanın.

2. Hızlı ve eşit ısınma için havluyu gevşek bir şekilde Havlu & Battaniye Isıtıcıya yerleştirin. Sıkıca 

katlanmış veya rulo yapılmış havluların tamamen ısınması daha uzun sürer. 

3. İki havlu, tek havluya göre daha uzun sürede ısınır.

SADECE KURU kumaşlarla kullanın.

*NOT: Nemli veya ıslak ürünlerle KULLANMAYIN.

4. Yüksek ısıya dayanamayan hassas kumaşlar kullanmaktan kaçının. Ütüleme için düşük ısı önerilen 

kumaşlar, Havlu & Battaniye Isıtıcının ısısına dayanamayarak hem kumaşa hem de ürüne zarar verebilir.






















